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Резюме 

 В настоящем докладе, представленном в соответствии с резолюцией 52/2 

Совета по правам человека, содержится обновленная информация о положении в 

области прав человека в Никарагуа. В докладе представлены рекомендации, 

дополняющие те, которые были сформулированы в предыдущих докладах Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека, а также те, 

которые были вынесены механизмами Совета по правам человека и договорными 

органами по правам человека. 
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 I.  Введение и методология 

1. В своей резолюции 52/2 Совет по правам человека просил Верховного 

комиссара подготовить всеобъемлющие и учитывающие гендерные аспекты доклады 

о положении в области прав человека в Никарагуа на основе предыдущих докладов 

Верховного комиссара и докладов и рекомендаций механизмов Совета по правам 

человека и договорных органов. В настоящем докладе представлен обзор этого 

положения за период с 15 июня 2023 года по 15 июня 2024 года. 

2. За отчетный период Управление Верховного комиссара по правам 

человека (УВКПЧ) провело 120 бесед с жертвами, свидетелями и другими 

источниками. УВКПЧ провело 106 встреч с представителями организаций 

гражданского общества и международного сообщества и проанализировало 

документы из правительственных и неправительственных источников. Выводы, 

содержащиеся в докладе, были задокументированы и подтверждены в соответствии с 

методологией УВКПЧ, включая проявление должной осмотрительности для оценки 

достоверности и надежности всех источников и перекрестную проверку информации 

на предмет ее подлинности. Управление заручилось информированным согласием 

источников, с которыми были проведены беседы, и приняло все надлежащие меры для 

защиты их личных данных и обеспечения конфиденциальности. Управление провело 

оценку собранной информации, в том числе по внутреннему законодательству, в свете 

положений международного права прав человека. В мае 2024 года УВКПЧ направило 

правительству Никарагуа вопросник по темам, затрагиваемым в настоящем докладе, 

но ответа не получило. 

 II.  Гражданское и демократическое пространство 

3. УВКПЧ продолжало фиксировать нарушения прав человека, которые приводят 

к дальнейшему сокращению гражданского и демократического пространства и 

усилению контроля правительства над всеми государственными учреждениями, 

включая административные, судебные, политические, академические и культурные 

институты.  

4. Власти продолжают преследовать не только инакомыслящих, но и любых 

людей или организации, которые действуют независимо или не находятся под их 

непосредственным контролем. К ним относятся правозащитники, независимые СМИ, 

неправительственные организации и любые другие учреждения, выступающие за 

социальные или политические изменения без контроля со стороны правительства. 

5. После лишения свободы двух депутатов Национальной ассамблеи от партии 

«Сыны матери-Земли» («Ятама»), основной партии коренных народов и лиц 

африканского происхождения (см. пункт 7 ниже), их места были переданы правящей 

партии без соблюдения надлежащей правовой процедуры. 

 A. Права человека в контексте региональных выборов 

6. 3 марта 2024 года состоялись региональные выборы в автономных регионах 

Карибе-Норте и Карибе-Сур, где проживают большинство коренного населения и 

населения африканского происхождения Никарагуа. Право на участие в ведении 

государственных дел было жестко ограничено на протяжении всего избирательного 

процесса, при том что три национальные политические партии, участвовавшие в 

региональных выборах 2019 года, не смогли принять участие в этих выборах, 

поскольку в 2021 году они были произвольно лишены своего юридического статуса1.  

7. 3 октября 2023 года Высший избирательный совет произвольно лишил «Ятама» 

юридического статуса на основании якобы имевшего место нарушения 

  

 1 A/HRC/49/23, пп. 5–11.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/52/2
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Закона № 10552, не приведя при этом фактов, подтверждающих нарушение. Как было 

отмечено Верховным комиссаром в предыдущем докладе3, Закон № 1055 

устанавливает ограничения, несовместимые с международными стандартами в 

области прав человека, которые могут повлиять на осуществление прав на участие в 

политической жизни и на свободное выражение мнений. Принудительный роспуск 

ассоциаций, в том числе политических партий, является серьезным ограничением 

свободы ассоциации. Кроме того, в сентябре и октябре 2023 года два депутата 

Национальной ассамблеи от партии «Ятама» (Бруклин Ривера, основной депутат, и 

Нэнси Энрикес, заместитель депутата) были арестованы, что фактически лишило их 

места в Ассамблее. Арест двух депутатов, осуществленный в нарушение закона без 

ордера и без уведомления их о выдвинутых против них обвинениях, представляет 

собой произвольное задержание. УВКПЧ неоднократно призывало к их 

освобождению4, а Межамериканская комиссия по правам человека признала, что их 

права подвергаются «серьезной опасности»5. Они по-прежнему находятся под 

стражей. 13 декабря 2023 года г-жа Энрикес была приговорена к восьми годам 

тюремного заключения за государственную измену и распространение «фальшивых 

новостей». Г-ну Ривере не было предъявлено никаких обвинений, и его содержание 

под стражей не было официально подтверждено. 

8. Согласно пункту 2 статьи 22 Международного пакта о гражданских и 

политических правах, подобные ограничения в демократическом обществе возможны 

только в интересах государственной или общественной безопасности, общественного 

порядка, охраны здоровья и нравственности населения или защиты прав и свобод 

других лиц. Они должны быть строго пропорциональны преследуемой законной цели 

и использоваться только в качестве крайней меры. Свобода ассоциации является 

основополагающим условием для эффективного осуществления права голоса и 

должно пользоваться полной защитой6. Любые ограничения этого права в контексте 

избирательных процессов должны тщательно анализироваться. 

9. Правительство сообщило, что в голосовании приняли участие 48,49 процента 

избирателей, и объявило о победе правящей партии, Сандинистского фронта 

национального освобождения, получившей 88,71 процента голосов7. Не было ни 

наблюдения за выборами со стороны международных организаций, ни освещения 

выборов на местах независимыми международными СМИ. Наблюдатели от 

гражданского общества высказали сомнения относительно официальных результатов 

и оценили уровень участия в выборах в 13,28 процента8. 

10. В результате того, что честность регионального избирательного процесса была 

поставлена под сомнение, правительство еще больше усилило свой неоправданный 

контроль над государственными учреждениями, в том числе в автономных регионах 

Карибского побережья, которые были последними регионами, где независимая 

  

 2 Закон № 1055 о защите прав народа на независимость, суверенитет и самоопределение в 

интересах мира, URL: 

http://legislacion.asamblea.gob.ni/SILEG/Iniciativas.nsf/C4084E2665A5610F06258642007E9C3F/$

File/Ley%20N%C2%B0%201055,%20Ley%20Defensa%20de%20los%20Derechos%20del%20Pueb

lo.pdf?Open (на испанском языке). 

 3 A/HRC/46/21, п. 29. 

 4 См. https://x.com/OACNUDH/status/1707904270538825869 (на испанском языке); 

https://x.com/OACNUDH/status/1751989606881370195 (на испанском языке); 

https://x.com/OACNUDH/status/1795855992908841215 (на испанском языке); 

https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2023/12/nicaragua-report-points-continuing-

violations; https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2024/03/high-commissioner-presents-

updates-human-rights-colombia-guatemala; и https://www.ohchr.org/en/statements-and-

speeches/2024/06/oral-update-promotion-and-protection-human-rights-nicaragua. 

 5 См. https://www.oas.org/en/iachr/jsForm/?File=/en/iachr/media_center/preleases/2023/300.asp. 

 6 Замечание общего порядка № 25 (1996) Комитета по правам человека, п. 12. 

 7 См. https://cse.gob.ni/sites/default/files/documentos/boletin_cse_10.pdf (на испанском языке), 

пп. 6 и 7. 

 8 См. https://urnasabiertas.com/wp-content/uploads/2024/04/UA_Informe-EleccionesRegionales.pdf, 

п. 11. 

http://legislacion.asamblea.gob.ni/SILEG/Iniciativas.nsf/C4084E2665A5610F06258642007E9C3F/$File/Ley%20N%C2%B0%201055,%20Ley%20Defensa%20de%20los%20Derechos%20del%20Pueblo.pdf?Open
http://legislacion.asamblea.gob.ni/SILEG/Iniciativas.nsf/C4084E2665A5610F06258642007E9C3F/$File/Ley%20N%C2%B0%201055,%20Ley%20Defensa%20de%20los%20Derechos%20del%20Pueblo.pdf?Open
http://legislacion.asamblea.gob.ni/SILEG/Iniciativas.nsf/C4084E2665A5610F06258642007E9C3F/$File/Ley%20N%C2%B0%201055,%20Ley%20Defensa%20de%20los%20Derechos%20del%20Pueblo.pdf?Open
http://undocs.org/ru/A/HRC/46/21
https://x.com/OACNUDH/status/1707904270538825869
https://x.com/OACNUDH/status/1751989606881370195
https://x.com/OACNUDH/status/1795855992908841215
https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2023/12/nicaragua-report-points-continuing-violations
https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2023/12/nicaragua-report-points-continuing-violations
https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2024/03/high-commissioner-presents-updates-human-rights-colombia-guatemala
https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2024/03/high-commissioner-presents-updates-human-rights-colombia-guatemala
https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2024/06/oral-update-promotion-and-protection-human-rights-nicaragua
https://www.ohchr.org/en/statements-and-speeches/2024/06/oral-update-promotion-and-protection-human-rights-nicaragua
https://www.oas.org/en/iachr/jsForm/?File=/en/iachr/media_center/preleases/2023/300.asp
https://cse.gob.ni/sites/default/files/documentos/boletin_cse_10.pdf
https://urnasabiertas.com/wp-content/uploads/2024/04/UA_Informe-EleccionesRegionales.pdf
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политическая деятельность в общественном пространстве еще не была полностью 

подавлена.  

 B.  Свобода выражения мнений, ассоциации и мирных собраний 

11. Законное осуществление прав на свободное выражение мнений, свободу 

ассоциации и мирных собраний в Никарагуа серьезно ограничивается, в частности в 

отношении лиц, которые, как считается, придерживаются взглядов, отличных от 

взглядов правительства. В порядке возмездия многие люди подвергаются 

насильственным исчезновениям и произвольным задержаниям, а также получают 

приговоры в ходе судебных разбирательств, которые не соответствуют стандартам 

справедливого судебного разбирательства или надлежащей правовой процедуры и не 

отвечают принципам законности и правовой определенности. Правительство 

продолжает лишать организации их юридического статуса. Систематически 

предпринимаются усилия по ликвидации организаций гражданского общества, 

особенно тех, которые отстаивают права женщин, что приводит к еще большему 

подавлению инакомыслия и ограничению гражданского пространства.  

12. 10 октября 2023 года 70-летний владелец магазина был арестован за критику 

правительства в случайных разговорах в его магазине в муниципалитете Террабона, 

департамент Матагальпа. В ноябре, после того как его местонахождение скрывали от 

его семьи более месяца, что может быть приравнено к насильственному исчезновению, 

он был произвольно приговорен к семи годам лишения свободы за торговлю оружием 

в судебном процессе, в рамках которого не было гарантировано соблюдение его права 

на справедливое судебное разбирательство; он по-прежнему находится под стражей. 

Согласно полученным сообщениям, 20 ноября 2023 года 65-летний преподаватель вуза 

подвергся насильственному исчезновению со стороны властей в отместку за пост в 

социальных сетях с критикой правительства; его местонахождение остается 

неизвестным. 21 ноября 2023 года двое художников были арестованы при попытке 

художественной росписи стены в городе Эстели; они по-прежнему находятся под 

стражей. Как сообщается, оба были приговорены к пяти годам лишения свободы за 

мятеж и заговор с целью подрыва территориальной целостности государства. 

13. Женщина была произвольно арестована за печать и распространение наклеек с 

изображением лица епископа Роландо Альвареса и по состоянию на июнь 2024 года 

находится в заключении без суда уже более 13 месяцев. Ее местонахождение скрывали 

от ее семьи в течение 48 часов, хотя, согласно Уголовно-процессуальному кодексу, 

задержанные имеют право сообщить о своем задержании адвокату или семье в течение 

трех часов после задержания. Ее дети, обучавшиеся в университете, были лишены 

государственных стипендий, в результате чего они были вынуждены бросить учебу.  

14. Еще одним примером репрессий за критические высказывания в адрес 

правительства является случай, когда сотрудники Национальной полиции окружили 

дом генерала в отставке Умберто Ортеги 20 мая 2024 года на следующий день после 

того, как он в интервью заявил, что правительство установило «диктаторскую 

власть»9. 21 мая сотрудники полиции заявили, что в дом г-на Ортеги приезжали врачи, 

которые сформировали бригаду для оказания ему специализированной медицинской 

помощи, но они не уточнили, был ли он арестован10. Он оставался в своем доме до тех 

пор, пока 13 июня его, как сообщается, не перевели в военный госпиталь после 

перенесенного им инсульта. 

15. Правительство продолжает произвольно лишать организации их юридического 

статуса. В период с июня 2023 года по 15 июня 2024 года был аннулирован 

юридический статус 303 организаций, а в общей сложности с 2018 года в такой 

ситуации оказались 3641 организация. В наибольшей степени пострадали женские 

  

 9 См. https://www.infobae.com/america/america-latina/2024/05/19/humberto-hermano-de-daniel-

ortega-su-poder-dictatorial-no-tiene-sucesores-tras-su-muerte-debera-haber-elecciones/ 

(на испанском языке). 

 10 См. https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152205-equipo-medico-visito-y-valoro-la-

condicion-de-salud-del-general-en-retiro-humberto-ortega-saavedra (на испанском языке).  

https://www.infobae.com/america/america-latina/2024/05/19/humberto-hermano-de-daniel-ortega-su-poder-dictatorial-no-tiene-sucesores-tras-su-muerte-debera-haber-elecciones/
https://www.infobae.com/america/america-latina/2024/05/19/humberto-hermano-de-daniel-ortega-su-poder-dictatorial-no-tiene-sucesores-tras-su-muerte-debera-haber-elecciones/
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152205-equipo-medico-visito-y-valoro-la-condicion-de-salud-del-general-en-retiro-humberto-ortega-saavedra
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152205-equipo-medico-visito-y-valoro-la-condicion-de-salud-del-general-en-retiro-humberto-ortega-saavedra
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организации — юридического статуса лишились по меньшей мере 245 из них. 

В их числе 25 процентов занимались вопросами гендерного насилия, 25 процентов — 

расширением экономических прав и возможностей женщин, 11 процентов — 

предоставлением помощи женщинам из числа коренных народов и женщинам 

африканского происхождения и 8 процентов — вопросами сексуального и 

репродуктивного здоровья и прав11.  

16. Фактический запрет на демонстрации, проводимые не правящей партией, 

остается в силе, что противоречит положениям статьи 21 Международного пакта о 

гражданских и политических правах, включая принципы законности, необходимости 

и соразмерности12. В связи с этим была проведена лишь одна антиправительственная 

акция — против лишения Центральноамериканского университета юридического 

статуса в августе 2023 года. Трое студентов были произвольно арестованы, получили 

тюремные сроки и по состоянию на июнь 2024 года по-прежнему находятся под 

стражей13. 

17. Государственных служащих заставляют участвовать в проправительственных 

маршах в нарушение их права на мирные собрания14. Структуры, связанные с 

правящей партией, тщательно следят за их участием в мероприятиях, чтобы 

обеспечить их постоянное присутствие. 

18. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин выразил 

глубокую обеспокоенность по поводу законодательных реформ в Никарагуа, носящих 

дискриминационный характер в отношении женщин на основании их политических 

взглядов, что затрудняет их участие в политической жизни из-за запугиваний и страха 

ареста и гендерного насилия. Комитет обратил внимание на сообщения об агрессии в 

отношении женщин-правозащитниц, включая преследование, изнасилования и угрозы 

смерти, а также на недостаточное применение мер защиты. Он также с 

обеспокоенностью отметил произвольные задержания и жестокое обращение с 

женщинами-заключенными, принудительное изгнание женщин-правозащитниц, а 

также стигматизацию и закрытие организаций гражданского общества, занимающихся 

правами женщин15. 

 C. Свобода религии и право на образование 

19. УВКПЧ продолжало документально фиксировать16 неоправданные 

ограничения свободы вероисповедания. В одной из статей в прессе депутат 

Национальной ассамблеи обвинил католическую церковь в том, что она является 

преступной организацией, которая поддержала попытку государственного переворота 

во время протестов 2018 года17. 

20. В августе 2023 года правительство произвольно аннулировало юридический 

статус Центральноамериканского университета, иезуитского университета, в котором 

получили образование многие никарагуанские правозащитники, и конфисковало его 

имущество, помещения и банковские счета, заявив, что он являлся центром 

подготовки террористов. Специальные докладчики по вопросу о свободе религии или 

убеждений и по вопросу о поощрении и защите права на свободу мнений и их 

свободное выражение заявили, что его закрытие было частью систематической 

практики преследования членов католической церкви и других религиозных 

  

 11  См. https://www.swissinfo.ch/spa/coalici%C3%B3n-denuncia-impunidad-en-los-casos-de-violencia-

machista-en-nicaragua/78337799 (на испанском языке). 

 12  Замечание общего порядка № 37 (2020) Комитета по правам человека, п. 36. 

 13 A/HRC/55/27, п. 54. 

 14 Комитет по правам человека подчеркнул, что свобода собраний подразумевает, что участие в 

собраниях не должно быть обязательным (замечание общего порядка № 37 (2020), п. 66). 

 15 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 11. 

 16  A/HRC/51/42, п. 18; и A/HRC/54/60, пп. 11–17.  

 17 См. https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:146158-detalles-del-momento-la-politica-y-la-

religion-y-aceite (на испанском языке). 

https://www.swissinfo.ch/spa/coalici%C3%B3n-denuncia-impunidad-en-los-casos-de-violencia-machista-en-nicaragua/78337799
https://www.swissinfo.ch/spa/coalici%C3%B3n-denuncia-impunidad-en-los-casos-de-violencia-machista-en-nicaragua/78337799
http://undocs.org/ru/A/HRC/55/27
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
http://undocs.org/ru/A/HRC/51/42
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:146158-detalles-del-momento-la-politica-y-la-religion-y-aceite
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:146158-detalles-del-momento-la-politica-y-la-religion-y-aceite
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конфессий18. Оно имело негативные последствия для осуществления прав на 

образование и на академическую свободу, поскольку университет представлял собой 

площадку, в рамках которой был разрешен и поощрялся свободный обмен идеями. 

Правительство открыло на его территории государственный университет, который 

был назван «Национальным университетом имени Касимиро Сотело Монтенегро» в 

честь бывшего вербовщика молодежи в ряды сандинистов во время революции 

1960-х годов. Как сообщается, власти пытались принудить студентов 

Центральноамериканского университета остаться в новом учебном заведении, 

препятствуя их переводу в другие университеты Никарагуа. По сообщениям СМИ, 

710 сотрудников Центральноамериканского университета были уволены19. 

21. Религиозные организации произвольно лишаются юридического статуса, что 

ограничивает право религиозных общин на осуществление своей свободы ассоциации. 

По данным организаций гражданского общества, за период с 2018 года по май 

2024 года юридического статуса были лишены 392 религиозные организации20. 

К числу таких организаций, информация о которых была опубликована в 

Официальном вестнике 21 мая 2024 года, относятся шесть католических и 

евангелических религиозных организаций21.  

22. В период с октября 2023 года по январь 2024 года были произвольно арестованы 

по меньшей мере 27 католических священников и семинаристов. 18 октября 

2023 года22 и 13 января 2024 года23 31 католический священник и семинарист были 

освобождены из-под стражи и высланы в Святой Престол. Среди них был епископ 

Роландо Альварес, который произвольно содержался под стражей с августа 2022 года 

в бесчеловечных условиях, включая длительные периоды одиночного заключения, и 

был произвольно лишен никарагуанского гражданства24.  

23. По-прежнему имеют место фактический запрет на католические процессии25, 

наблюдение в общественных местах, включая контроль за проповедями священников 

во время богослужений, и внушающее страх присутствие перед зданиями церквей 

сотрудников правоохранительных органов в целях устрашения. Ряд священников 

были арестованы за упоминание епископа Альвареса в своих проповедях, хотя в 

католической литургии принято называть имя местного епископа26.  

24. 17 и 18 декабря 2023 года сотрудники полиции арестовали одну женщину и 

десятерых мужчин, возглавлявших миссионерскую организацию «Пуэрта-де-ла-

Монтанья», и объявили, что в отношении этой организации ведется следствие на 

предмет отмывания денег; они были приговорены к тюремному заключению на сроки 

от 12 до 15 лет в порядке упрощенного судопроизводства27. Правительство также 

лишило организацию юридического статуса 20 декабря 2023 года28 и конфисковало ее 

активы, оцениваемые в 5 млн долл. США.  

25. В отношении задержанных были проведены уголовные процессы, которые не 

соответствовали стандартам справедливого судебного разбирательства и надлежащей 

  

 18  См. https://www.ohchr.org/en/press-releases/2023/11/nicaragua-un-experts-urge-freedom-bishop-

alvarez-after-12-catholic-priests. 

 19 См. https://confidencial.digital/nacion/cierre-de-tres-universidades-dejo-sin-empleo-a-mas-de-1200-

docentes-y-administrativos/ (на испанском языке). 

 20 См. https://colectivodhnicaragua.org/libertad-religiosa/ (на испанском языке). 

 21 См. https://www.lagaceta.gob.ni/la-gaceta-n%C2%BA-90-martes-21-de-mayo-de-2024/ 

(на испанском языке), pp. 4476–4479. 

 22 См. https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:145739-12-sacerdotes-hacia-el-vaticano-por-

acuerdos-gobierno-santa-sede (на испанском языке). 

 23 См. https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:148277-gobierno-de-nicaragua-y-santa-sede-

acuerdan-envio-de-obispos-sacerdotes-y-seminaristas (на испанском языке). 

 24 A/HRC/54/60, п. 14. 

 25 A/HRC/55/27, п. 70. 

 26 См. https://ewtn.com/catholicism/library/mentioning-bishops-in-the-eucharistic-prayers-4503. 

 27 См. https://diariobarricada.com/2023/12/18/detencion-de-walner-blandon-ochoa-marisela-mejia-ruiz-

y-12-personas-mas-por-el-delito-de-lavado-de-dinero (на испанском языке). 

 28 См. https://www.lagaceta.gob.ni/la-gaceta-no-231-miercoles-20-de-diciembre-de-2023 

(на испанском языке), p. 15,034. 

https://www.ohchr.org/en/press-releases/2023/11/nicaragua-un-experts-urge-freedom-bishop-alvarez-after-12-catholic-priests
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2023/11/nicaragua-un-experts-urge-freedom-bishop-alvarez-after-12-catholic-priests
https://confidencial.digital/nacion/cierre-de-tres-universidades-dejo-sin-empleo-a-mas-de-1200-docentes-y-administrativos/
https://confidencial.digital/nacion/cierre-de-tres-universidades-dejo-sin-empleo-a-mas-de-1200-docentes-y-administrativos/
https://colectivodhnicaragua.org/libertad-religiosa/
https://www.lagaceta.gob.ni/la-gaceta-n%C2%BA-90-martes-21-de-mayo-de-2024/
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:145739-12-sacerdotes-hacia-el-vaticano-por-acuerdos-gobierno-santa-sede
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:145739-12-sacerdotes-hacia-el-vaticano-por-acuerdos-gobierno-santa-sede
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:148277-gobierno-de-nicaragua-y-santa-sede-acuerdan-envio-de-obispos-sacerdotes-y-seminaristas
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:148277-gobierno-de-nicaragua-y-santa-sede-acuerdan-envio-de-obispos-sacerdotes-y-seminaristas
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
http://undocs.org/ru/A/HRC/55/27
https://ewtn.com/catholicism/library/mentioning-bishops-in-the-eucharistic-prayers-4503
https://diariobarricada.com/2023/12/18/detencion-de-walner-blandon-ochoa-marisela-mejia-ruiz-y-12-personas-mas-por-el-delito-de-lavado-de-dinero
https://diariobarricada.com/2023/12/18/detencion-de-walner-blandon-ochoa-marisela-mejia-ruiz-y-12-personas-mas-por-el-delito-de-lavado-de-dinero
https://www.lagaceta.gob.ni/la-gaceta-no-231-miercoles-20-de-diciembre-de-2023
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правовой процедуры. Они не могли физически присутствовать на слушаниях, как и их 

адвокаты, и могли следить за ними только по видеосвязи, не имея возможности 

обратиться к суду. Их адвокаты не имели доступа к материалам дела и судебным 

решениям.  

26. С тех пор эти 11 лиц содержатся под стражей без связи с внешним миром, не 

имея какого-либо контакта со своими семьями или адвокатами. Женщина-пастор была 

лишена свиданий со своими детьми, которым на момент ареста было соответственно 

2 месяца и 1 год. В результате арестов религиозные общины, возглавляемые 

11 задержанными, лишились своих пасторов. 

 III.  Право на свободу и личную неприкосновенность 

 A. Право на свободу 

27. На протяжении отчетного периода продолжались произвольные задержания 

лиц, предположительно выступающих против правительства29, число которых, 

согласно сообщениям организаций гражданского общества, увеличилось с 5430 в июне 

2023 года до 141 в мае 2024 года (108 мужчин, 23 женщины). 

28. Произвольный характер случаев, задокументированных УВКПЧ и упомянутых 

в настоящем докладе, выражается в арестах без ордера или информирования о 

предъявляемых обвинениях, а также в лишении свободы на основании несогласия или 

предполагаемого несогласия с правительством. УВКПЧ зафиксировало 

повторяющуюся практику кратковременных задержаний людей, часто на несколько 

часов, после чего они освобождались при условии, что будут являться в местный 

полицейский участок ежедневно, а иногда и дважды в день. По данным организаций 

гражданского общества, в период с мая 2023 года по май 2024 года 41 женщина 

и 59 мужчин были произвольно подвергнуты такой форме полицейского контроля31. 

29. Власти продолжали32 использовать законодательство, принятое в период с 2018 

по 2021 год33, для обвинения представителей политической оппозиции, организаций 

гражданского общества и других лиц в совершении преступлений. Предъявленные им 

обвинения включали в себя государственную измену, киберпреступления и другие 

политически мотивированные обвинения, что приводило к ограничению не только их 

права на свободу, но и права на частную жизнь, свободу передвижения, ассоциации и 

собраний.  

30. В сентябре 2023 года Специальный докладчик по вопросу о положении 

правозащитников и правозащитниц выразила свою обеспокоенность в связи с 

деморализующим эффектом неправомерного применения законов № 1055 и № 1145 с 

целью лишения правозащитников гражданства и дальнейшего сокращения 

гражданского пространства в Никарагуа34. 

  

 29 A/HRC/51/42, пп. 8–11; и A/HRC/54/60, пп. 18–21. 

 30 A/HRC/54/60, п. 18. 

 31 См. 

https://www.facebook.com/MonitoreoAzulyBlanco/posts/pfbid033A6QR4AL8HpYCDtuB7JfkaA137

YHkGRePMdJ1DUUdrrqyCrC2tYKtr3EKgbmmVV5l. 

 32 A/HRC/54/60, пп. 8–10 и 21. 

 33 Закон № 977 об отмывании денег, финансировании терроризма и финансировании 

распространения оружия массового уничтожения (2018 год); Закон № 1040 о регулировании 

деятельности иностранных агентов; Закон № 1042 о борьбе с киберпреступностью; 

Закон № 1055 о защите прав народа на независимость, суверенитет и самоопределение в 

интересах мира (2020 год); Закон № 1060 о реформе Уголовно-процессуального 

кодекса (2021 год); и Закон о выборах № 1070, изменяющий и дополняющий Закон 

о выборах № 331. 

 34 См. сообщение NIC 3/2023. Все сообщения, упомянутые в настоящем докладе, 

см. URL: https://spcommreports.ohchr.org/Tmsearch/TMDocuments. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/51/42
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
https://www.facebook.com/MonitoreoAzulyBlanco/posts/pfbid033A6QR4AL8HpYCDtuB7JfkaA137YHkGRePMdJ1DUUdrrqyCrC2tYKtr3EKgbmmVV5l
https://www.facebook.com/MonitoreoAzulyBlanco/posts/pfbid033A6QR4AL8HpYCDtuB7JfkaA137YHkGRePMdJ1DUUdrrqyCrC2tYKtr3EKgbmmVV5l
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
https://spcommreports.ohchr.org/Tmsearch/TMDocuments
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31. В соответствии с выводами УВКПЧ Комитет по ликвидации дискриминации в 

отношении женщин выразил обеспокоенность в связи с произвольными 

задержаниями, арестами и преследованием женщин-правозащитниц, женщин-

религиозных лидеров, женщин-журналистов, студенток университетов и молодых 

активисток за выражение инакомыслия и участие в демонстрациях35. 

 B.  Надлежащая правовая процедура и справедливое судебное 

разбирательство 

32. УВКПЧ продолжало фиксировать систематические нарушения надлежащей 

правовой процедуры и права на справедливое судебное разбирательство в отношении 

лиц, предположительно выступающих против правительства36. По-прежнему имели 

место произвольные аресты без судебных ордеров, при этом задержанным не 

предоставлялась информация о причинах их ареста. Им не сообщали, куда их повезут, 

и не давали возможности связаться с родственниками, чтобы сообщить им о своем 

задержании или местонахождении, тем самым выводя их из-под защиты закона как на 

короткий срок, так и на периоды в несколько месяцев, что может быть приравнено к 

насильственному исчезновению. 

33. УВКПЧ зафиксировало случай ареста человека за участие в католической 

процессии в Манагуа 1 августа 2023 года. Его родственники разыскивали его, в том 

числе в окружном полицейском участке № 3, где он первоначально содержался под 

стражей. Власти отрицали, что этот человек находится под стражей, и только через 

шесть дней семье удалось найти его в тюрьме. Тюремная администрация также 

отрицала факт его содержания под стражей, а ему самому были запрещены контакты 

с внешним миром.  

34. УВКПЧ получило сообщения о двух других возможных насильственных 

исчезновениях. Фредди Кесада, пожилой человек, нуждающийся в медицинском уходе 

и ежедневном приеме лекарств, был арестован 29 ноября 2023 года, и с тех пор его 

семья не получала никакой информации о его судьбе и местонахождении. Карлос 

Бохорхе был арестован 1 января 2024 года после того, как выкрикнул: «Да здравствует 

католическая церковь!» в конце воскресной мессы. Его семье удалось установить 

место его содержания под стражей только в июне 2024 года, после того как они искали 

его во всех центрах содержания под стражей в Манагуа.  

35. Задержанным систематически отказывают в праве на адвоката и защиту. Когда 

обвиняемым разрешается иметь адвоката, многие из них не имеют возможности 

выбрать его по своему усмотрению, и зачастую им навязывают государственного 

защитника. Обвиняемым часто отказывают в возможности своевременного, 

свободного и конфиденциального общения со своими адвокатами. Во многих 

зафиксированных УВКПЧ случаях, когда общение с адвокатом все же имело место, 

оно было разрешено в течение всего нескольких минут до начала слушания и в 

присутствии сотрудников полиции. Учитывая тяжесть инкриминируемых 

преступлений и продолжительность назначаемых тюремных сроков37, тот факт, что 

задержанным и их адвокатам не предоставляется время для подготовки защиты, 

вызывает особую тревогу. 

36. УВКПЧ задокументировало 26 случаев, когда обвиняемые не присутствовали 

физически на заседаниях в рамках уголовных процессов и участвовали в них по 

видеосвязи и без адвоката. Пункт 3 d) статьи 14 Международного пакта о гражданских 

и политических правах предусматривает право на проведение судебного 

разбирательства в присутствии обвиняемого38. Это право имеет решающее значение 

  

 35 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 11. 

 36  A/HRC/51/42, п. 8; и A/HRC/54/60, пп. 22–27. 

 37 Комитет по правам человека, Чан против Гайаны, сообщение № 913/2000, п. 6.2. 

 38 Это право было подробно изучено Международной комиссией юристов в опубликованном в ноябре 

2020 года докладе “Videoconferencing, courts and COVID-19: recommendations based on international 

standards”, URL: 

https://www.unodc.org/res/ji/import/guide/icj_videoconferencing/icj_videoconferencing.pdf, pp. 8 and 9. 

http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
http://undocs.org/ru/A/HRC/51/42
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
https://www.unodc.org/res/ji/import/guide/icj_videoconferencing/icj_videoconferencing.pdf
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для слушаний, касающихся судебного контроля за содержанием под стражей после 

ареста, когда задержанный должен быть незамедлительно и без каких-либо 

исключений «физически» доставлен к судье, а также при рассмотрении вопроса о 

законности содержания под стражей (процедура хабеас корпус)39. 

37. УВКПЧ документально зафиксировало, что один из заключенных, помещенный 

в изолятор строгого режима, лишенный доступа к лекарствам и свиданий с 

родственниками и изолированный от других заключенных, находится под стражей 

более года, несмотря на то что он уже отбыл срок своего наказания; оно также 

зафиксировало ухудшение физического и психического здоровья задержанного. Такая 

ситуация представляет собой серьезное нарушение не только пункта 1 статьи 9 и 

статьи 14 Международного пакта о гражданских и политических правах, но и запрета 

на применение пыток и других форм жестокого, бесчеловечного или унижающего 

достоинство обращения и наказания, содержащегося в статье 740. 

38. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин выразил 

обеспокоенность по поводу нарушения процессуальных гарантий в отношении 

женщин-заключенных, таких как допросы женщин, содержащихся под стражей по 

политическим мотивам, в ходе слушаний по вопросам заключения под стражу, в том 

числе при отсутствии адвоката, а также жестокое обращение с ними и ограничение 

свиданий с родственниками во время содержания под стражей41. 

39. Преследование реальных и предполагаемых представителей политической 

оппозиции в Никарагуа стало возможным благодаря контролю исполнительной власти 

над системой правосудия. Сведения, полученные УВКПЧ от сотрудников системы 

правосудия, свидетельствуют об атмосфере страха, запугивания и преследования. 

В ноябре 2023 года сотни сотрудников системы правосудия были уволены42, как 

сообщается, из-за конфликта их личной и политической лояльности к различным 

правительственным фракциям. УВКПЧ задокументировало один случай 

произвольного домашнего ареста высокопоставленного чиновника и один случай, 

когда судья был вынужден покинуть страну, чтобы избежать политически 

мотивированного задержания.  

40. Кроме того, отсутствие независимости судебной системы особенно негативно 

сказывается на женщинах, поскольку затрудняет их доступ к правосудию в случаях 

гендерного насилия. Более половины разбирательств по таким делам были 

прекращены или завершились оправдательными приговорами43.  

 C.  Пытки, бесчеловечное обращение и условия содержания 

под стражей  

41. УВКПЧ задокументировало пять случаев, в которых задержанные подвергались 

пыткам или жестокому обращению, включая жестокие избиения, длительное 

одиночное заключение, пытки положением и неудобной позой. 

42. Во второй половине 2023 года УВКПЧ зафиксировало семь новых случаев 

пыток, включая пытки электрическим током, сексуальное насилие и изнасилование. 

  

 39 См. https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/issues/ruleoflaw/Briefer-Online-hearings-

justice-systems.pdf, p. 2. 

 40 Комитет по правам человека и Специальный докладчик по вопросу о пытках и других 

жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видах обращения и наказания 

констатировали нарушение статьи 7 в тех случаях, когда бессрочное произвольное содержание 

под стражей, отсутствие информации и эффективных средств правовой защиты, а также 

тяжелые условия содержания под стражей в совокупности причиняли лицам серьезные 

психические и эмоциональные страдания при отсутствии мер по улучшению ухудшающегося 

психического состояния задержанных (A/HRC/37/50, п. 26; и Комитет по правам человека, 

К. против Австралии, сообщение № 900/1999, п. 8.4). 

 41 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 11 d). 

 42 См. https://confidencial.digital/politica/barrida-en-el-poder-judicial-lleva-mas-de-900-despedidos-en-

toda-nicaragua/ (на испанском языке). 

 43 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 17 a). 

https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/issues/ruleoflaw/Briefer-Online-hearings-justice-systems.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/issues/ruleoflaw/Briefer-Online-hearings-justice-systems.pdf
http://undocs.org/ru/A/HRC/37/50
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
https://confidencial.digital/politica/barrida-en-el-poder-judicial-lleva-mas-de-900-despedidos-en-toda-nicaragua/
https://confidencial.digital/politica/barrida-en-el-poder-judicial-lleva-mas-de-900-despedidos-en-toda-nicaragua/
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
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Трое задержанных мужчин заявили об изнасиловании, двое — об удалении и трое — 

о перетягивании яичек. Опрошенные УВКПЧ выжившие демонстрировали явные 

признаки посттравматического стрессового расстройства. 

43. УВКПЧ получило информацию о том, что задержанных и членов их семей 

предостерегают не делать заявлений о пытках или условиях содержания под стражей 

и угрожают лишить их права на свидания. Эти угрозы поступают в основном от 

администрации пенитенциарных учреждений после свиданий с родственниками. 

44. УВКПЧ продолжало документировать сообщения об условиях содержания в 

тюрьмах, не соответствующих международным стандартам в области прав человека, 

включая Минимальные стандартные правила Организации Объединенных Наций в 

отношении обращения с заключенными (Правила Нельсона Манделы) и Правила 

Организации Объединенных Наций, касающиеся обращения с женщинами-

заключенными и мер наказания для женщин-правонарушителей, не связанных с 

лишением свободы (Бангкокские правила), в тюрьме Хорхе Наварро, известной как 

«Ла Модело», тюрьмах «Ла Эсперанса» и «Эль Чипоте», а также в окружном 

полицейском участке № 3 Манагуа. Согласно полученной информации, заключенным 

отказывают в доступе к основным предметам гигиены, включая гигиенические 

прокладки для женщин, туалетную бумагу и зубные щетки, а также к естественному 

освещению, при этом некоторые из них находятся под круглосуточным 

искусственным освещением. Кроме того, им отказывают в доступе к материалам для 

чтения.  

45. Согласно информации, собранной УВКПЧ, для лиц, помещенных под стражу в 

контексте кризиса в области прав человека, начавшегося в 2018 году, установлен иной, 

особо суровый режим обращения по сравнению с другими задержанными. Тревожным 

проявлением такой политически мотивированной дискриминации является отказ в 

свиданиях с членами семьи и супругами, а также содержание под стражей без связи с 

внешним миром. 

46. 18 декабря 2023 года Международный комитет Красного Креста (МККК) 

объявил о том, что по требованию правительства он закрывает свое представительство 

в Никарагуа44. УВКПЧ сожалеет об этом требовании, которое не позволило МККК 

выполнять свою важную гуманитарную работу на местах, в частности, в отношении 

лиц, лишенных свободы. Отсутствие независимости у национального правозащитного 

учреждения45 делает его несовместимым с возложенной на него ролью национального 

превентивного механизма в соответствии с Факультативным протоколом к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов 

обращения и наказания. 

47. В феврале 2024 года в своих заключительных замечаниях по объединенным 

седьмому–десятому периодическим докладам Никарагуа Комитет по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин выразил обеспокоенность по поводу гендерного 

насилия, одиночного заключения и ненадлежащих условий содержания женщин под 

стражей, включая переполненность тюрем, отсутствие надлежащей тюремной 

инфраструктуры для женщин и их детей и ограниченный доступ к чистой питьевой 

воде, соответствующему медицинскому обслуживанию и средствам гигиены. Комитет 

с обеспокоенностью отметил сообщения об унизительном обращении с лесбиянками, 

бисексуальными и трансгендерными женщинами в местах лишения свободы, а также 

о том, что последние часто содержатся в местах лишения свободы для мужчин46. 

48. В апреле 2024 года в своих заключительных замечаниях по объединенным 

первоначальному и второму и третьему периодическим докладам Никарагуа Комитет 

по правам инвалидов выразил свою обеспокоенность в связи с сообщениями о 

  

 44 См. https://www.icrc.org/es/document/el-cicr-confirma-el-cierre-de-su-oficina-en-nicaragua 

(на испанском языке). 

 45 См. 

https://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/Countries/NHRI/GANHRI/SCA_Report_March

_2019_-_EN_.pdf. 

 46  CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 47.  

https://www.icrc.org/es/document/el-cicr-confirma-el-cierre-de-su-oficina-en-nicaragua
https://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/Countries/NHRI/GANHRI/SCA_Report_March_2019_-_EN_.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/Countries/NHRI/GANHRI/SCA_Report_March_2019_-_EN_.pdf
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
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домогательствах и сексуальном насилии в местах лишения свободы, причем особенно 

часто такие акты совершаются в отношении задержанных женщин и продолжаются на 

протяжении всего их пребывания под стражей. Комитет отметил, что содержание 

женщин под стражей часто сопряжено с сексуальным и гендерным насилием, включая 

угрозы физической расправы или угрозы отобрать детей, лишение их доступа к 

лекарствам и другим необходимым средствам гигиены, принуждение к работе или 

обнажению тела, угрозы изнасилования, сексуальные надругательства и 

изнасилования. Он также выразил обеспокоенность по поводу отсутствия 

официальных дезагрегированных статистических данных о содержащихся под 

стражей лицах, что приводит к отсутствию данных о том, сколько мужчин и женщин 

с инвалидностью были помещены под стражу по политическим мотивам47. 

49. УВКПЧ зафиксировало отсутствие надлежащего медицинского обслуживания 

в местах лишения свободы, особенно для пожилых людей и лиц, имеющих 

хронические заболевания. По сообщениям организаций гражданского общества48, 

18 лиц из тех, кто был задержан в контексте кризиса в области прав человека, являются 

взрослыми людьми старше 60 лет, многие из которых страдают такими хроническими 

заболеваниями, как диабет, хронический гастрит, гипертония, астма и проблемы с 

кишечником. Помимо отсутствия надлежащей медицинской помощи, заключенные 

часто не получают питания, необходимого при их заболеваниях, что приводит к 

дальнейшему ухудшению их здоровья. 

50. Женщины-заключенные особенно страдают от отсутствия надлежащей 

медицинской помощи. УВКПЧ не смогло задокументировать ни одного случая, когда 

власти предлагали бы женщинам, произвольно помещенным под стражу в контексте 

кризиса 2018 года, профилактические медицинские услуги, такие как пробы 

Папаниколау и обследование на наличие онкологических заболеваний молочной 

железы и женских половых органов, хотя такие тесты регулярно предлагаются в 

рамках широкомасштабных программ работы с населением по всей стране49.  

51. Пятеро мандатариев специальных процедур Совета по правам человека 

выразили обеспокоенность в связи с тем, что один из задержанных, по сообщениям, 

подвергался насильственному исчезновению в течение 49 дней и был лишен доступа 

к лекарствам50. УВКПЧ документально подтвердило, что родственнице задержанного 

запретили въезд в страну после поездки за границу, что не позволило ей в дальнейшем 

посещать задержанного и привело к тому, что она оказалась оторвана от своей жизни 

в Никарагуа. 

52. По меньшей мере трое заключенных сообщили, что страдают от тяжелой 

депрессии, включая суицидальные мысли. Несмотря на их просьбы, ни один из них не 

получил надлежащей психологической помощи51.  

53. 16 февраля 2024 года Дуглас Перес Сентено был экстрадирован из Коста-Рики 

в Никарагуа. С тех пор он содержится под стражей без связи с внешним миром, и есть 

веские основания полагать, что он может подвергаться крайне жестокому обращению 

или пыткам из-за его известности как антиправительственного активиста52. В связи с 

  

 47 CRPD/C/NIC/CO/1-3, пп. 28, 30 и 64. 

 48 См. https://mega.nz/file/Yg0FyRIB#7rskWqSR3BfQILen4swew8b_bNf2gTqbGj8MgiO9zMs 

(на испанском языке), p. 12. 

 49 См. https://www.minsa.gob.ni/centro-de-medios/noticias/programa-nacional-deteccion-temprana-y-

tratamiento-oportuno-del-cancer-de (на испанском языке); 

https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152142-mega-feria-de-salud-para-mujeres-brinda-

mas-de-7-mil-500-atenciones-en-jinotega (на испанском языке); 

и https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152274--ministerio-de-salud-brindara-atencion-a-

mas-de-45-mil-familias-con-las-clinicas-moviles (на испанском языке). 

 50 См. сообщение NIC 4/2023. 

 51 Правила Нельсона Манделы, правила 25, 30 и 31; и Бангкокские правила, правила 6, 12, 16 и 

пункт 2 правила 25. 

 52 Широко распространенное преследование представителей политической оппозиции путем 

произвольного задержания и применения пыток и жестокого обращения неоднократно 

документировалось УВКПЧ, а также было предметом обеспокоенности Комитета против 

пыток (CAT/C/NIC/CO/2, п. 23 a)) и мандатариев специальных процедур (см. сообщения NIC 

http://undocs.org/ru/CRPD/C/NIC/CO/1-3
https://mega.nz/file/Yg0FyRIB#7rskWqSR3BfQILen4swew8b_bNf2gTqbGj8MgiO9zMs
https://www.minsa.gob.ni/centro-de-medios/noticias/programa-nacional-deteccion-temprana-y-tratamiento-oportuno-del-cancer-de
https://www.minsa.gob.ni/centro-de-medios/noticias/programa-nacional-deteccion-temprana-y-tratamiento-oportuno-del-cancer-de
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152142-mega-feria-de-salud-para-mujeres-brinda-mas-de-7-mil-500-atenciones-en-jinotega
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152142-mega-feria-de-salud-para-mujeres-brinda-mas-de-7-mil-500-atenciones-en-jinotega
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152274--ministerio-de-salud-brindara-atencion-a-mas-de-45-mil-familias-con-las-clinicas-moviles
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:152274--ministerio-de-salud-brindara-atencion-a-mas-de-45-mil-familias-con-las-clinicas-moviles
http://undocs.org/ru/CAT/C/NIC/CO/2
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аналогичным делом Специальный докладчик по вопросу о пытках и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видах обращения и наказания 

настоятельно призвал провести комплексную индивидуальную оценку риска 

применения к задержанному пыток в Никарагуа в случае его экстрадиции53. 

 IV.  Право на гражданство и на въезд в свою страну 

54. В 2023 году 317 человек (60 женщин и 257 мужчин) были произвольно лишены 

гражданства властями Никарагуа в нарушение международного права прав человека54, 

в результате чего лица, не имевшие никакого другого гражданства, стали апатридами. 

Это также имело серьезные долгосрочные последствия в области прав человека, как 

было документально подтверждено УВКПЧ. 

55. За отчетный период, помимо лиц, официально лишенных гражданства, УВКПЧ 

задокументировало 62 случая, когда гражданам Никарагуа (33 женщинам 

и 29 мужчинам) было отказано во въезде в их собственную страну. По оценкам 

УВКПЧ, общее число людей, оказавшихся в такой ситуации, может быть выше из-за 

значительного занижения числа сообщений о таких случаях. Пострадавшие в 

последний момент получали уведомления от автобусных и авиационных компаний об 

отказе властей Никарагуа разрешить им въезд. Эти люди оказались в ситуации, 

имевшей для них разрушительные личные последствия, будучи внезапно вырванными 

из своей жизни в Никарагуа. Кроме того, они не могли получить защиту своей страны 

за рубежом и воспользоваться правами, связанными с их гражданством, включая право 

на получение проездных документов.  

56. В результате таких высылок и лишения гражданства пострадавшие, в том числе 

люди с хроническими заболеваниями и жертвы пыток, вынуждены заново строить 

свою жизнь вдали от родных и близких, не получая практически никакой поддержки 

от принимающих стран. УВКПЧ документально подтвердило, что зачастую они не 

могут удовлетворить свои основные потребности, не имеют доступа к социальной, 

медицинской и психологической помощи и сталкиваются с неопределенностью своего 

правового статуса, опасаясь депортации. Другие люди оказываются вынуждены 

прервать свою учебу. УВКПЧ задокументировало случай, когда студенту было 

отказано во въезде в Никарагуа за шесть месяцев до окончания учебы, в результате 

чего он прервал ее и не был зачислен в магистратуру за рубежом, куда он уже подал 

документы. В другом случае отец, которому было отказано во въезде в страну 

в 2021 году, не смог воссоединиться со своим ребенком из-за отказа властей Никарагуа 

выдать разрешение на выезд ребенка из страны. 

57. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин с 

обеспокоенностью отметил последствия лишения гражданства и последующего 

безгражданства для женщин-правозащитниц. Комитет рекомендовал восстановить 

никарагуанское гражданство женщинам, лишенным его по политическим мотивам, и 

содействовать их безопасному возвращению в Никарагуа55. 

 V.  Права детей 

58. УВКПЧ задокументировало два случая, когда младенцы в возрасте 2 

и 3 месяцев были разлучены со своими матерями после того, как матери были 

произвольно арестованы и помещены в следственный изолятор, что привело к резкому 

прекращению грудного вскармливания56. В течение отчетного периода УВКПЧ 

продолжало получать информацию, свидетельствующую о сохранении широко 

распространенной практики отказа в свиданиях с родственниками, даже с детьми, 

  

6/2021, NIC 5/2021, NIC 4/2021, NIC 3/2021, NIC 1/2020 и NIC 4/2018). 

 53 См. сообщение CRI 1/2024. 

 54 A/HRC/54/60, пп. 30–35. 

 55 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, пп. 33 и 34. 

 56 Замечание общего порядка № 35 (2014) Комитета по правам человека, п. 38. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
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лицам, помещенным под стражу в контексте кризиса в области прав человека, который 

начался в 2018 году, что имело серьезные последствия для двух детей.  

59. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин призвал 

Никарагуа сократить чрезмерное использование досудебного содержания под 

стражей, разработать и внедрить альтернативы ему и проводить подготовку судей с 

учетом необходимости принимать во внимание конкретные ситуации, в которых 

оказываются женщины, и влияние их содержания под стражей на детей и других 

членов семьи57. 

60. УВКПЧ задокументировало случай, когда 17-летний подросток был 

произвольно арестован вместе со своим отцом в автономном регионе Карибе-Норте и 

доставлен в Манагуа. Через несколько часов ребенок был освобожден, а его отец 

по-прежнему находится под стражей. Двое детей в возрасте 3 и 6 лет подверглись 

необоснованному применению силы во время ареста: полицейские сильно толкнули 

их, в результате чего они упали и один ребенок получил травму. 

61. В течение отчетного периода детей по-прежнему разлучали с родителями, 

которым произвольно запрещали въезд в страну после поездок за границу.  

62. В марте 2024 года Комитет по правам инвалидов выразил обеспокоенность в 

связи с утверждениями о сексуальном насилии в отношении девочек и подростков в 

Никарагуа, а также об угрозах физическим насилием, детской порнографии и 

эксплуатации подростков в целях проституции, надругательстве над детьми, 

сводничестве, сутенерстве и торговле людьми в целях рабства и сексуальной 

эксплуатации. Он также с обеспокоенностью отметил, что по-прежнему неизвестно, 

сколько из этих насильственных действий были совершены в отношении женщин и 

девочек с инвалидностью58.  

 VI.  Права коренных народов и лиц африканского 
происхождения 

63. УВКПЧ продолжало59 получать сообщения о насилии на территориях 

проживания коренных народов и лиц африканского происхождения. Убийства и 

другие насильственные нападения, включая случаи гендерного насилия, 

преднамеренные поджоги домов и незаконное присвоение земель и имущества 

коренных народов, совершались в условиях повсеместной безнаказанности.  

64. В июле 2023 года двое сотрудников лесной охраны из числа коренных народов 

на территории Маянгна Сауни Ас были застрелены поселенцами60. На момент 

составления настоящего доклада власти не провели расследования и не установили 

виновных, а также не приняли мер для предотвращения повторных нарушений и 

обеспечения возмещения ущерба. Кроме того, еще один представитель коренного 

населения региона скончался от полученных ран по дороге в больницу после того, как 

получил огнестрельные ранения во время нападения поселенцев в сентябре 2023 года. 

В ходе другого инцидента в июле 2023 года трое мужчин из числа коренного населения 

региона были произвольно арестованы в своем доме, при этом к членам общины, 

одному из которых было 17 лет, была применена чрезмерная и непропорциональная 

сила. Их отправили в Манагуа, далеко за пределы компетентной юрисдикции. В марте 

2024 года поселенцы обстреляли и сожгли дом коренной женщины на территории 

Маянгна Сауни Ас. 

65. Эти нападения демонстрируют не только распространенность прямого насилия 

в отношении коренных народов, но и отсутствие должных усилий со стороны властей 

по защите их прав. Продолжающиеся задержки в процессах реституции и возврата 

земель, а также существование «параллельных правительств», которые, как 

  

 57 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 48. 

 58 CRPD/C/NIC/CO/1-3, п. 30 c). 

 59 A/HRC/54/60, п. 54. 

 60 См. https://x.com/OACNUDH/status/1677322428295393280 (на испанском языке). 

http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
http://undocs.org/ru/CRPD/C/NIC/CO/1-3
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
https://x.com/OACNUDH/status/1677322428295393280
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сообщается, связаны с правящей партией, но не избираются традиционными 

собраниями, ослабляют систему самоуправления коренных народов и приводят к 

сохранению неопределенности в отношении прав коренных народов на землю. 

Недостаточная защита земельных прав коренных народов используется поселенцами 

для насильственного захвата их земель и совершения других нарушений прав 

человека. 

66. Несмотря на то, что в 2010 году Никарагуа ратифицировала Конвенцию 

1989 года Международной организации труда о коренных народах и народах, ведущих 

племенной образ жизни (№ 169), и признала коллективное право собственности 

коренных народов и лиц африканского происхождения на более чем 37 842 км2 земли, 

решения, затрагивающие коренные народы, принимаются правительством без 

проведения консультаций для получения их свободного, предварительного и 

осознанного согласия, или же проводимые консультации не соответствуют 

международным стандартам. В Никарагуа не был создан национальный механизм 

консультаций, призванный обеспечить соблюдение прав на консультации и свободное, 

предварительное и осознанное согласие, как это было рекомендовано Комитетом по 

ликвидации расовой дискриминации61. 

67. 31 октября 2023 года вступили в силу выданные одной компании без 

проведения каких-либо консультаций шесть концессий на добычу полезных 

ископаемых в Колумбусе, Куикуните, Мулукуку, Пуэрто-Кабесасе, Сиуне 

и Васлале на площади более 174 055 га62 в населенных коренными народами районах 

автономного региона Карибе-Норте. 

68. 22 апреля 2024 года одной из компаний была предоставлена концессия на 

добычу полезных ископаемых на площади более 36 000 га в муниципалитетах Сиуна 

и Мулукуку в автономном регионе Карибе-Норте63. Несмотря на последствия, которые 

выдача этой концессии будет иметь для коренных народов, проживающих в этих 

муниципалитетах, никаких консультаций проведено не было. 

69. С 18 августа по 7 сентября 2023 года на протяжении шести недель при 

координации правительства было проведено 58 консультаций с 2493 мужчинами 

и 1969 женщинами, представляющими 23 территории коренных народов, чтобы 

получить их согласие на реализацию проекта «Био-КЛИМА», финансируемого 

Зеленым климатическим фондом64. Специальный докладчик по вопросу о правах 

коренных народов выразил обеспокоенность в связи с утверждениями о том, что 

коренные народы, затрагиваемые проектом, не получили достаточной информации о 

проекте и его воздействии, подвергались неоправданному давлению и не имели 

достаточно времени для обсуждения. Специальный докладчик отметил также, что 

письменные материалы были доступны только на испанском языке и что консультации 

проводились в присутствии вооруженных сотрудников полиции65. 7 марта 2024 года 

Зеленый климатический фонд объявил о прекращении работ по реализации проекта в 

связи с несоблюдением политики и процедур по экологическим и социальным 

гарантиям66.  

70. Как сообщалось ранее, особая уязвимость женщин из числа коренных народов 

к гендерному насилию усугубляется безнаказанностью67. В то время как нехватка 

государственных учреждений на территориях коренных народов создает проблему, 

недоверие и страх перед властями в сочетании с незнанием языков коренных народов 

  

 61 CERD/C/NIC/CO/15-21, п. 23 a). 

 62 См. https://www.mem.gob.ni/wp-content/uploads/2024/05/LISTA-CONCESIONES-MINERAS-

Mayo-24.pdf (на испанском языке). 

 63 См. http://digesto.asamblea.gob.ni/consultas/util/pdf.php?type=rdd&rdd=uA2%2BoGVZim0%3D 

(на испанском языке).  

 64 См. https://www.bcie.org/operaciones-y-proyectos/proyecto-bio-clima/participacion-y-consulta-

informada (на испанском языке). 

 65 См. сообщение NIC 1/2024. 

 66 См. https://www.greenclimate.fund/statement/update-fp146-bio-clima-integrated-climate-action-

reduce-deforestation-and-strengthen. 

 67 A/HRC/54/60, п. 60. См. также CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 27 c). 

http://undocs.org/ru/CERD/C/NIC/CO/15-21
https://www.mem.gob.ni/wp-content/uploads/2024/05/LISTA-CONCESIONES-MINERAS-Mayo-24.pdf
https://www.mem.gob.ni/wp-content/uploads/2024/05/LISTA-CONCESIONES-MINERAS-Mayo-24.pdf
http://digesto.asamblea.gob.ni/consultas/util/pdf.php?type=rdd&rdd=uA2%2BoGVZim0%3D
https://www.bcie.org/operaciones-y-proyectos/proyecto-bio-clima/participacion-y-consulta-informada
https://www.bcie.org/operaciones-y-proyectos/proyecto-bio-clima/participacion-y-consulta-informada
https://www.greenclimate.fund/statement/update-fp146-bio-clima-integrated-climate-action-reduce-deforestation-and-strengthen
https://www.greenclimate.fund/statement/update-fp146-bio-clima-integrated-climate-action-reduce-deforestation-and-strengthen
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
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государственными служащими еще больше усугубляют ее. Комитет по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин с обеспокоенностью отметил высокий риск 

гендерного насилия, убийств, сексуального насилия и насильственных выселений 

женщин из числа коренных народов, в частности женщин из числа коренного народа 

вилу в резервации Босавас и на территории коренных народов Маянгна Сауни Ас68.  

71. Несмотря на высокий уровень гендерного равенства в сфере политического 

представительства в Никарагуа, это достижение не распространяется на женщин из 

числа коренных народов и женщин африканского происхождения, которые регулярно 

сталкиваются с дискриминацией, влияющей на их участие в ведении государственных 

дел69. 

 VII.  Гендерное равенство и сексуальное и репродуктивное 
здоровье и права 

72. В 2023 году Никарагуа по-прежнему занимала седьмое место в мире и первое 

место в Латинской Америке в Глобальном индексе гендерного разрыва среди стран с 

самым высоким уровнем гендерного равенства70. В качестве наиболее сильных сторон 

страны были отмечены уровень образования и расширение политических прав и 

возможностей. В своих заключительных замечаниях по объединенным седьмому–

десятому периодическим докладам Никарагуа Комитет по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин отметил прогресс страны в принятии ряда 

международных документов и национального законодательства, в том числе по борьбе 

с торговлей людьми и насилием в отношении женщин, а также создание Министерства 

по делам женщин71.  

73. Вместе с тем Комитет выразил сожаление по поводу отказа правительства 

вступить в диалог с Комитетом и его необоснованных обвинений в адрес членов 

Комитета72. УВКПЧ сожалеет, что правительство не сотрудничает с Комитетом в 

соответствии со своими обязательствами по Конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин.  

74. Комитет отметил обеспокоенность в связи с законодательными реформами, 

допускающими дискриминацию женщин на основании их политических убеждений, 

препятствующими их участию в политической жизни и накладывающими 

ограничения на деятельность женщин-правозащитниц, включая женщин из числа 

коренных народов и женщин африканского происхождения73. Он также отметил не 

менее 7000 случаев агрессии в отношении женщин-правозащитниц, включая 

запугивание, преследование, репрессии, изнасилования, нанесение телесных 

повреждений членам семьи, порчу имущества и угрозы смерти74. 

75. В 2024 году организации гражданского общества сообщили о резком росте 

числа случаев фемицида в Никарагуа: в период с января по май 2024 года75 их число 

составило 36, причем 8 из них произошли в первую неделю мая76. В 2023 году они 

сообщили о 54 случаях фемицида77. Правительство до сих пор не опубликовало данные 

  

 68 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 45 b). 

 69 Там же, п. 31 b). 

 70 См. https://www3.weforum.org/docs/WEF_GGGR_2023.pdf. 

 71 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, пп. 4–6. 

 72 См. https://www.ohchr.org/en/press-releases/2023/10/un-womens-rights-committee-deplores-

withdrawal-nicaraguan-ambassador-public. 

 73  CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 11 a). 

 74 Там же, п. 11 b). 

 75 См. https://www.swissinfo.ch/spa/un-hombre-asesina-a-su-pareja-en-nicaragua-y-se-elevan-a-36-los-

feminicidios-en-2024/77122347 (на испанском языке). 

 76 См. 

https://www.facebook.com/CDDNICARAGUA/posts/pfbid02CyB21uxT4uKN9QhgK1tYnhBgtHHrt

FafX83Dgh3o7PWKqbgDix2DVsS6CFYd1MR3l (на испанском языке). 

 77 См. https://mundosur.org/wp-content/uploads/2024/03/1o-INFORME-MLF-2024.pdf (на испанском 

языке). 

http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
https://www3.weforum.org/docs/WEF_GGGR_2023.pdf
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2023/10/un-womens-rights-committee-deplores-withdrawal-nicaraguan-ambassador-public
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2023/10/un-womens-rights-committee-deplores-withdrawal-nicaraguan-ambassador-public
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
https://www.swissinfo.ch/spa/un-hombre-asesina-a-su-pareja-en-nicaragua-y-se-elevan-a-36-los-feminicidios-en-2024/77122347
https://www.swissinfo.ch/spa/un-hombre-asesina-a-su-pareja-en-nicaragua-y-se-elevan-a-36-los-feminicidios-en-2024/77122347
https://www.facebook.com/CDDNICARAGUA/posts/pfbid02CyB21uxT4uKN9QhgK1tYnhBgtHHrtFafX83Dgh3o7PWKqbgDix2DVsS6CFYd1MR3l
https://www.facebook.com/CDDNICARAGUA/posts/pfbid02CyB21uxT4uKN9QhgK1tYnhBgtHHrtFafX83Dgh3o7PWKqbgDix2DVsS6CFYd1MR3l
https://mundosur.org/wp-content/uploads/2024/03/1o-INFORME-MLF-2024.pdf
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за 2023 год, но в бюллетене, выпущенном в феврале 2024 года, оно сообщило о 

19 случаях фемицида в 2022 году78, в то время как организации гражданского общества 

сообщили о 57 случаях за тот же период79. Правительство сообщило, что полиция 

«раскрыла»80 19 случаев фемицида, произошедших в 2022 году, и заявило о 

100-процентной эффективности работы полиции81. 

76. Ограничительное определение фемицида, содержащееся в Законе № 779 от 

2012 года82, сводит его к убийству женщин их сексуальными партнерами. Комитет по 

ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал Никарагуа внести 

изменения в определение фемицида, с тем чтобы оно включало все случаи убийств на 

гендерной почве или по гендерным мотивам83.  

77. Недавно договорные органы Организации Объединенных Наций по правам 

человека отметили, что чрезмерное применение посредничества социальных служб 

вместо возбуждения уголовных дел в связи с гендерным насилием, обязательное 

посредничество между жертвами и правонарушителями в соответствии 

с Законом № 779, отсутствие независимости судебной системы и Генеральной 

прокуратуры, а также гендерная предвзятость судей препятствуют доступу женщин к 

правосудию в том, что касается подачи жалоб на гендерное насилие. Они отметили 

также, что более 50 процентов разбирательств по делам о гендерном насилии, включая 

сексуальное насилие, прекращаются или заканчиваются вынесением оправдательных 

приговоров84. 

78. В Никарагуа по-прежнему действует абсолютный запрет на аборты и 

предусмотрена уголовная ответственность за них, в результате чего женщины и 

девочки вынуждены прибегать к нелегальному и небезопасному прерыванию 

беременности, подвергая свое здоровье и жизнь огромному риску, в том числе в 

случаях беременности, наступившей в результате изнасилования или инцеста или 

угрожающей их жизни или здоровью. Из-за стигматизации и общераспространенного 

страха перед репрессиями о таких случаях не сообщается.  

79. В декабре 2023 года Институт судебной медицины Никарагуа сообщил о 

небольшом сокращении числа случаев сексуального насилия: в 2023 году имели место 

332 случая по сравнению с 344 случаями в 2022 году. Как отмечалось в предыдущем 

докладе Верховного комиссара85, последствия сексуального насилия для девочек 

по-прежнему непропорционально велики. По данным Института, из 332 случаев 

231 жертвами были девочки, в том числе 105 девочек в возрасте до 12 лет. Сорок три 

жертвы были мужчинами, включая сорок мальчиков86. 

 VIII.  Выводы  

80. Положение в области прав человека в Никарагуа продолжает серьезно 

ухудшаться. Преследование лиц, выступающих против правительства, или тех, 

кто воспринимается как инакомыслящие, со стороны властей в стране 

  

 78 См. https://www.inide.gob.ni/docs/Anuarios/Anuario2022/ANUARIO_ESTADISTICO2022.pdf, 

p. 182 (на испанском языке). 

 79 A/HRC/54/60, п. 67. 

 80 Правительство использует именно этот термин, однако УВКПЧ не смогло выяснить, включает 

ли раскрытие дела выявление и наказание виновных, выплату компенсаций семьям жертв или 

какие-либо другие меры. 

 81 См. https://www.inide.gob.ni/docs/Anuarios/Anuario2022/ANUARIO_ESTADISTICO2022.pdf, 

p. 182.  

 82 См. 

http://legislacion.asamblea.gob.ni/Normaweb.nsf/xpNorma.xsp?documentId=D86DE4680225619F06

258AE0004C2992&action=openDocument (на испанском языке). 

 83 CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 28 c). 

 84 CRPD/C/NIC/CO/1-3, п. 24 d); и CEDAW/C/NIC/CO/7-10, п. 17 a) и b).  

 85 A/HRC/54/60, п. 70. 

 86  См. URL: https://www.poderjudicial.gob.ni/pjupload/iml/pdf/boletin_diciembre_2023.pdf 

(на испанском языке). 

https://www.inide.gob.ni/docs/Anuarios/Anuario2022/ANUARIO_ESTADISTICO2022.pdf
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
https://www.inide.gob.ni/docs/Anuarios/Anuario2022/ANUARIO_ESTADISTICO2022.pdf
http://legislacion.asamblea.gob.ni/Normaweb.nsf/xpNorma.xsp?documentId=D86DE4680225619F06258AE0004C2992&action=openDocument
http://legislacion.asamblea.gob.ni/Normaweb.nsf/xpNorma.xsp?documentId=D86DE4680225619F06258AE0004C2992&action=openDocument
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
http://undocs.org/ru/CRPD/C/NIC/CO/1-3
http://undocs.org/ru/CEDAW/C/NIC/CO/7-10
http://undocs.org/ru/A/HRC/54/60
https://www.poderjudicial.gob.ni/pjupload/iml/pdf/boletin_diciembre_2023.pdf
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постепенно расширяется и усиливается. Гражданское пространство продолжает 

активно разрушаться, и, на фоне систематических заявлений о репрессиях, 

осуществление гражданских и политических прав становится все более 

затруднительным. 

81. Серьезную обеспокоенность по-прежнему вызывает практика 

произвольного лишения свободы, длительность тюремных сроков и жестокость 

обращения, включая пытки, применяемые к лицам, преследуемым за их 

предполагаемое несогласие с правительством. Некоторые люди месяцами 

содержатся без связи с внешним миром без предъявления обвинений или 

получают длительные тюремные сроки в ходе судебных разбирательств, в ходе 

которых не соблюдаются стандарты справедливого судебного разбирательства и 

надлежащей правовой процедуры. За отчетный период УВКПЧ документально 

подтвердило применение практики, противоречащей принципу уважения 

человеческого достоинства и самым основным принципам прав человека, такой 

как удаление и перетягивание яичек и полное разлучение женщин с их грудными 

детьми без возможности даже периодических посещений. На преодоление 

последствий ужасающих страданий жертв, их семей и общин потребуются 

десятилетия. 

82. Как отмечалось в предыдущих докладах, успехи Никарагуа в области 

гендерного равенства, признанные несколькими международными рейтингами, 

не способствуют удовлетворению потребностей женщин в области сексуального 

и репродуктивного здоровья и прав, которому препятствует абсолютный запрет 

на аборты и недостаточность мер по предотвращению гендерного насилия, 

подростковой и нежелательной беременности, детских браков и нарушений прав 

человека. 

83. Несмотря на юридическое и конституционное признание права 

собственности коренных народов и лиц африканского происхождения на их 

традиционные земли, по-прежнему необходимо принимать решительные меры 

для защиты этих общин и предотвращения дальнейших актов насилия против 

них и нарушений их прав на свободные, предварительные и осознанные 

консультации и согласие, а также их права на участие в ведении государственных 

дел. 

84. Многоаспектный кризис, с которым Никарагуа сталкивается с 2018 года, 

требует от правительства срочной смены курса. Существует настоятельная 

необходимость пересмотра правовых, административных и политических рамок, 

направленных на подавление инакомыслия и независимой гражданской и 

политической активности. Восстановление гражданского и демократического 

пространства и укрепление институтов верховенства права будет способствовать 

восстановлению Никарагуа после серьезного ослабления гражданских и 

политических прав, которое наблюдается в стране с 2018 года. Любой 

политический процесс, направленный на урегулирование кризиса в Никарагуа, 

должен основываться на принципах правосудия переходного периода: только 

обеспечение прав жертв на установление истины, правосудие, возмещение 

ущерба и меры по недопущению повторения событий могут стать прочной 

основой этого процесса и способствовать подлинному примирению и 

устойчивому миру в будущем. 

85. Всеобщие выборы 2026 года могут открыть новые возможности для 

Никарагуа. Если выборы пройдут в безопасной и благоприятной с точки зрения 

прав человека обстановке, в которой право на участие в политической жизни 

может быть реализовано в полной мере, а граждане Никарагуа смогут свободно 

определять будущее своей страны, они станут важной вехой на пути к 

урегулированию кризиса. Такое восстановление потребует от правительства 

незамедлительного принятия мер для обеспечения безопасного, добровольного и 

достойного возвращения тех, кто находится в изгнании, и обеспечения 

осуществления основных свобод в Никарагуа без страха репрессий. 
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 IX. Рекомендации 

86. Верховный комиссар настоятельно призывает правительство выполнять 

свои обязательства по уважению, соблюдению и защите прав человека всех 

никарагуанцев как на территории страны, так и за ее пределами, в соответствии 

с международным правом, и полностью осуществлять остающиеся 

невыполненными рекомендации УВКПЧ и международных правозащитных 

механизмов, в частности:  

 a) немедленно освободить всех лиц, произвольно лишенных свободы в 

контексте политического кризиса или за осуществление права на свободу 

выражения мнений;  

 b) принять незамедлительные меры для эффективного прекращения и 

предотвращения актов пыток и жестокого обращения во время лишения 

свободы, включая сексуальное насилие и длительное одиночное заключение. 

Обеспечить, чтобы обращение со всеми заключенными соответствовало 

международным стандартам в области прав человека, включая Правила 

Нельсона Манделы и Бангкокские правила. Проводить оперативные, 

беспристрастные и эффективные расследования всех заявлений о пытках и 

жестоком обращении, уделяя особое внимание случаям сексуального насилия в 

местах лишения свободы. Привлекать виновных к ответственности и обеспечить 

возмещение ущерба жертвам; 

 c) внести изменения в уголовное законодательство с целью 

обеспечения его полного соответствия международному праву прав человека, в 

частности обеспечить, чтобы любое лицо, лишенное свободы, незамедлительно 

доставлялось в судебный орган и имело возможность оспорить законность и 

необходимость содержания под стражей, чтобы предварительное заключение 

назначалось на основе индивидуальной оценки и только в том случае, если оно 

является разумным и необходимым с учетом всех обстоятельств, и чтобы ордеры 

на арест, выемку и обыск выдавались судебным органом до их проведения;  

 d) обеспечить соблюдение права обвиняемых на справедливое судебное 

разбирательство и надлежащую правовую процедуру, включая право быть 

судимыми в их присутствии, право на юридическую помощь и общение с 

адвокатом по собственному выбору без задержек, вмешательства или цензуры и 

в условиях полной конфиденциальности; 

 e) принять все необходимые меры для восстановления гражданского и 

демократического пространства, а именно: 

i) в срочном порядке прекратить все акты преследования лиц и 

организаций, включая женские организации, которые, как считается, 

выступают против правительства, включая стигматизацию, 

преследование со стороны полиции, незаконное или произвольное 

лишение свободы, злоупотребление уголовным правом, депортацию, 

произвольный отказ во въезде в Никарагуа и отказ в выдаче проездных 

документов, необходимых для выезда из страны; 

ii) гарантировать осуществление свободы мирных собраний, 

выражения мнений и ассоциации и обеспечить наказание за все случаи 

нападения на правозащитников, включая, в частности, женщин-

правозащитниц, религиозных и общественных лидеров, журналистов, 

работников СМИ, критиков правительства, или их запугивания; 

iii) незамедлительно восстановить юридический статус ассоциаций, 

таких как организации гражданского общества, религиозные объединения, 

университеты и средства массовой информации, которые были лишены 

этого статуса, и немедленно вернуть все изъятое имущество, документы и 

оборудование; 
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iv) отменить или изменить все принятые после 2018 года 

законодательные акты, несовместимые с международными 

обязательствами Никарагуа в области прав человека, включая 

Закон № 977 об отмывании денег, финансировании терроризма и 

финансировании распространения оружия массового уничтожения, 

Закон № 1040 о регулировании деятельности иностранных агентов, 

Закон № 1042 о борьбе с киберпреступностью, Закон № 1055 о защите прав 

народа на независимость, суверенитет и самоопределение в интересах 

мира, Закон № 1060 о реформе Уголовно-процессуального кодекса, 

Закон о выборах № 1070, изменяющий и дополняющий Закон о 

выборах № 331, Общий закон № 1115 о регулировании и контроле 

деятельности некоммерческих организаций, Специальный закон № 1145, 

регулирующий порядок прекращения никарагуанского гражданства, и 

изменения, внесенные в статью 21 Конституции 9 февраля 2023 года; 

 f) в соответствии с рекомендациями УВКПЧ87, международных 

правозащитных механизмов88 и региональных организаций89 провести 

институциональные реформы, направленные на обеспечение свободных, 

прозрачных и подлинных всеобщих выборов в 2026 году в соответствии с 

международными стандартами, гарантировав беспристрастность избирательных 

институтов и участие наблюдателей за выборами от национальных и 

международных организаций; 

 g) в срочном порядке внести изменения в законодательство об абортах 

в соответствии с международным правом прав человека, принимать меры по 

предотвращению подростковой и нежелательной беременности и изменить 

определение фемицида, содержащееся в статье 9 Закона № 779, с тем чтобы 

включить в него все случаи убийств по гендерному признаку; 

 h) принимать все необходимые меры для защиты детей от насилия, в 

том числе в случае ареста членов их семей, и не допускать разлучения семей в 

соответствии с международным правом прав человека, включая Конвенцию о 

правах ребенка; 

 i) обеспечить подготовку судей по вопросам международного права и 

стандартов в области прав человека, касающимся лишения свободы и условий 

содержания под стражей, а также их влияния на женщин и детей, в том числе на 

единство семьи; 

 j) создать, в консультации с коренными народами и лицами 

африканского происхождения, соответствующий национальный механизм для 

обеспечения их права на консультации в отношении любых законодательных и 

административных мер, которые могут затронуть их права, с целью получения 

их свободного, предварительного и осознанного согласия и проведения 

консультаций в соответствии с международным правом и стандартами в области 

прав человека, включая Конвенцию 1989 года о коренных народах и народах, 

ведущих племенной образ жизни (№ 169), и Декларацию Организации 

Объединенных Наций о правах коренных народов, и расследовать все случаи 

насилия, включая гендерное насилие, в отношении коренных народов, 

привлекая виновных к ответственности; 

 k) обеспечить независимое и эффективное функционирование 

национального правозащитного учреждения за счет принятия мер, 

соответствующих принципам, касающимся статуса национальных учреждений, 

занимающихся поощрением и защитой прав человека (Парижские принципы); 

  

 87 A/HRC/42/18, п. 65 h). 

 88 A/HRC/14/3, п. 90.35; A/HRC/27/16, пп. 115.4 и 115.5; и A/HRC/42/16, пп. 125.39, 125.112 

и 125.114. 

 89 Резолюция AG/doc.5710.20 rev.1 Генеральной ассамблеи Организации американских 

государств о восстановлении демократических институтов и уважения прав человека в 

Никарагуа путем проведения свободных и справедливых выборов. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/42/18
http://undocs.org/ru/A/HRC/14/3
http://undocs.org/ru/A/HRC/27/16
http://undocs.org/ru/A/HRC/42/16
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 l) ратифицировать Международную конвенцию для защиты всех лиц 

от насильственных исчезновений и Римский статут Международного уголовного 

суда и признать компетенцию договорных органов Организации Объединенных 

Наций по правам человека получать и рассматривать индивидуальные 

сообщения, в том числе путем ратификации соответствующих договоров; 

 m) в полной мере сотрудничать с правозащитными механизмами 

Организации Объединенных Наций и УВКПЧ и в оперативном порядке 

предоставить им доступ на территорию Никарагуа. 

87. Верховный комиссар настоятельно призывает международное сообщество: 

 a) оказывать поддержку никарагуанским правозащитникам, в том 

числе женщинам-правозащитницам, как на территории Никарагуа, так и за 

рубежом; 

 b) оказывать помощь никарагуанцам, лишенным гражданства, и тем, 

кому запрещен въезд в страну; 

 c) усилить ответственность за предполагаемые международные 

преступления, совершенные в период с 2018 года, а также способствовать 

надлежащему применению универсальной и экстерриториальной юрисдикции; 

 d) предоставлять международную защиту всем никарагуанцам, 

спасающимся от преследований, и строго соблюдать принцип невыдворения; 

 e) обеспечить применение правозащитного подхода при оказании 

любой международной помощи и предоставлении любых инвестиций Никарагуа, 

в том числе через международные финансовые учреждения и предприятия, в 

соответствии с Руководящими принципами предпринимательской деятельности 

в аспекте прав человека и целями в области устойчивого развития, включая 

обязательство проявлять должную осмотрительность в вопросах прав человека 

для выявления, предотвращения, смягчения и учета воздействия на права 

человека любой помощи и инвестиций. 
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